(C2) NAVOD K OBSLUZE

(bONRAD

DCF bezdratova meteostanice

TFA Dostmann
WEATHER PRO 35.1161

Obj. €. 247 36 66

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za Vasi dlivéru a za nakup meteostanice TFA.

Tento navod k obsluze je nedilnou soucasti tohoto vyrobku. Obsahuje dlezité pokyny k uvedeni
vyrobku do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod k obsluze.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv pfeist.

Rozsah dodavky

Digitalni meteostanice (zakladni jednotka)

Teplotni senzor — Teplomér/vinkomér (obj. €. 30.3249.02)
Destovy senzor (obj. €. 30.3233.01)

Anemometr napajeny ze solarniho panelu (obj. ¢. 30.3251.10)
Stojan anemometru

Montazni material pro anemometr

Navod k obsluze

Vlastnosti

Mé&reni venkovni teploty a vihkosti vzduchu, rychlosti a sméru vétru a méfeni Uhrnu destovych
srazek pomoci 3 bezdratovych senzor( na pfenosové frekvenci 433 MHz az na vzdalenost 100 m
(ve volném prostranstvi bez prekazek).

Méreni pokojové teploty a vihkosti vzduchu.

Graficky ukazatel vyvoje poc€asi, maximalnich a minimalnich hodnot se zobrazenim ¢asu a data
zdznamu.

Funkce alarm s nastavitelnymi hodnotami pro teplotu, vihkost, dést a vitr.

Pfedpovéd pocasi se symboly a trendem atmosférického tlaku.

Relativni atmosféricky tlak a indikace pomoci bar grafu za poslednich 24 hodin.

Grafické znazornéni sméru vétru (LCD vétrna riizice) a indikace prevladajiciho sméru vétru,
volitelné v ramci svétovych stran nebo ve stupnich.

Aktualni, primérna nebo maximalni rychlost vétru.

Maximalni rychlost vétru za poslednich 24 hodin, 7 dn(, aktualni mésic a rok se zobrazenim ¢asu
a data zaznamu.

Faktor ochlazovani vétrem (pocitova teplota).

Graficka prezentace denniho Uhrnu srazek.

Uhrn srazek za posledni hodinu, poslednich 24 hodin, 7 dn(i, aktualni mésic a rok se zobrazenim
celkového uhrnu srazek.

Mésic¢ni Uhrn srazek za poslednich 12 mésicu.

Cas a datum nastavovany automaticky prostfednictvim radiového signalu (8 jazykovych verzi).
Volitelné: MozZnost rozsifeni az o 3 senzory pro méfeni teploty a vihkosti (nejsou soucasti
dodavky).

Popis a ovladaci prvky
Displej zobrazovaci jednotky / Vyznam symbold zobrazovanych na displeji
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INDOOR (hodnoty naméfené v mistnosti)

A1 — Pokojova teplota

A2 — VIhkost vzduchu v mistnosti

A3 — Symbol pro upozornéni na hodnoty HI / LO
A4 — Ukazatele trendu

CLOCK / DATE (datum a ¢as)

B1 — Symbol DCF vysilace

B2 — Aktualni ¢as

B3 — Datum a den v tydnu

B4 — Symbol baterie (aktualni kapacita baterii v zakladni jednotce)

OUTDOOR (hodnoty naméfené ve venkovnim prostredi)

C1 — Symbol pro pfepinani mezi pfenosovymi kanaly

C2 - Cislo kanalu

C3 — Venkovni teplota

C4 — Venkovni vihkost vzduchu

C5 — Symbol pro upozornéni na hodnoty HI / LOW

C6 — Aktualni kapacita baterii ve venkovnim senzoru pro méfeni teploty/vihkosti (teplomér/vihkomér)
C7 — Symbol pfenosu dat z venkovniho senzoru s Udaji o teploté/vihkosti

C8 — Ukazatele trendu

Displej pro uhrn destovych srazek (srazkomér)

D1 — Symbol pfenosu dat ze senzoru

D2 — Kapacita baterii senzoru destovych srazek

D3 — Animace desté (v dobé, kdy prsi)

D4 — Denni graf Ghrnu destovych srazek

D5 — Denni uhrn destovych srazek

D6 — Interval mezi de$tém a symbol pro upozornéni

D7 — Uhrn destovych srazek za posledni hodinu, poslednich 24 hodin, 7 dn(, aktualni mésic, rok
a celkovy Uhrn srazek, data z historie za poslednich 12 kalendafnich mésict

Displej s informacemi z anemometru (méreni rychlosti vétru)

E1 — Symbol pfenosu dat z anemometru

E2 — Animovany symbol anemometru (v dobé, kdy vane vitr)

E3 — Zobrazeni kapacity baterii v anemometru

E4 — Prevladajici smér vétru za posledni hodinu

E5 — Aktualni rychlost nebo maximalni rychlost vétru se zobrazenim €asu a data zaznamu za

poslednich 24 hodin, 7 dn(, aktuaini mésic a rok, data z historie za poslednich 12 kalendarnich

mésicd

E6 — Primérna rychlost vétru (méfeno béhem 10 minut) nebo maximalini rychlost vétru
(béhem 1 hodiny)

E7 — Symbol pro alarm

E8 — Faktor ochlazovani vétrem (pocitova teplota)

E9 — LCD vétrna rizice s ukazatelem 16 sméru

E10 — Interval vétru

Displej s predpovédi pocasi

F1 — Indikace atmosférického tlaku za poslednich 24 hodin pomoci bar grafu
F2 — Relativni atmosféricky tlak
F3 — Symboly pocasi a indikatory trendu pocasi

Ovladaci tlac¢itka v horni ¢asti meteostanice

G- RAIN
H-WIND
J-TEMP

K — Tlagitko +
L — Tlagitko —
M—SET

N — CHANNEL
O - ALERTS

Zadni ¢ast meteostanice

P — Otvory pro zavéSeni meteostanice na sténu
R — Bateriova pfihradka
S — Stolni opérka (vyklapéci)



Senzor pro méfeni teploty a vihkosti vzduchu (teplomér) A — Trychtyf srazkoméru
A B B — Uzamykaci zapadky

//d:N C — Zakladna

D — Bateriova pfihradka

E — Preklapéci mechanismus
F — 4 otvory pro montazni Srouby
Anemometr
A
— |
A — Ciselné oznaéeni prenosového kanalu 1, 2, 3 s
B — Symbol pfenosu bezdratového signalu
C — Teplota
D — Vlhkost
C — Indikator kapacity baterii
F — Tlagitko TX
G — Prepinac 1 2 3 pro vybér pozadovaného pfenosového kanalu b
H — Bateriova pfihradka ; ) ) ; A — Kalisky anemometru B — Solarni panel
J — Drzak pro montaz senzoru na sténu nebo pro instalaci na pracovnim stole C — LED kontrolka D — Vétrna smérovka

e e . . N E — Otvor pro nastavitelnou zakladnu F — 2 Sroubky pro uchyceni
Senzor pro méreni dest'ovych srazek (srazkomér) = —

G — Bateriova pfihradka




TF

H — Nastavitelna zakladna (moznost otaceni o 180°)
J — Fixaéni prvek
K — Otvory pro pfipevnéni zakladny

Uvedeni do provozu
Vlozeni baterii do meteostanice

Umistéte meteostanici a vSechny senzory na stabilni povrch ve vzdalenosti max. 1,5 m od sebe.
Vyhnéte se umisténim komponentd meteostanice do blizkosti moznych zdroju interferenci
(naptiklad jina elektronicka a bezdratova zafizeni).

Senzor pro méreni teploty a vihkosti vzduchu

Otevfete bateriovou pfihradku (H) a vloZte do ni 2 baterie o velikosti AA se jmenovitym napétim 1,5 V.
Dbejte na zachovani spravné polohy baterii, resp. polarity baterii v bateriové pfihradce.

V§imnéte si pfitom dobie pfislusnych symbolu pro polaritu na bateriich a stejné tak i uvnitf pfihradky.
Po vloZeni baterii do senzoru kratce probliknou véechny segmenty displeje. Na displeji senzoru se

po chvili zobrazi teplota a vihkost vzduchu. Pfepina¢ pfenosovych kanalu je pfepnuty do polohy

1 (kanal €. 1). Uzavfete fadné bateriovou pfihradku.

Srazkomér

Uvolnéte 2 zapadky (B) na obou stranach srazkoméru a vytahnéte trychtyf pro zachytavani destovych
srazek (A). Otevrete bateriovou pfihradku a vlozte do ni baterie o velikosti AA se jmenovitym napétim
1,5 V. Dbejte pfitom na zachovani spravné polohy baterii, resp. polarity baterii v bateriové pfihradce.
V§imnéte si pfitom dobie pfislusnych symbolu pro polaritu na bateriich a stejné tak i uvnitf pfihradky.
Odstrante pfepravni zamek na preklapécim mechanismu (E). Nasadte poté trychtyf na télo
srazkomeéru a zajistéte jeho radné zajisténi.

Anemometr

PFipevnéte anemometr (E) na nastavitelnou zakladnu (H). Dotahnéte oba Srouby (F).

Otevrete bateriovou pfihradku (G) a vlozte do ni baterie o velikosti AA se jmenovitym napétim 1,5 V.
Dbejte pfitom na zachovani spravné polohy baterii, resp. polarity baterii v bateriové pfihradce.
Zaijistéte fadné uzavfeni bateriové pfihradky. Diky solarnimu panelu dojde k vyraznému prodlouzeni
provozni zivotnosti baterii. LED kontrolka (C) za¢ne blikat.

Zakladni stanice

Z displeje odstrarite ochranny film. Do stanice a jeji bateriové pfihradky (R) vloZte 2 nové baterie AA
se jmenovitym napétim 1,5 V. Dbejte pfitom na zachovani spravné polohy baterii, resp. polarity baterii
v bateriové pfihradce. Meteostanice vygeneruje kratky tén a na okamzik se zobrazi v§echny segmenty
displeje. Na displeji (A1 + A2) se po chvili zobrazi teplota a vlhkost vzduchu v mistnosti.

Pfrenos dat z venkovni jednotky do meteostanice

e Po vlozZeni baterii do v§ech meteorologickych senzor(i a meteostanice dojde k pfenosu
informaci do jednotky meteostanice.

e Systém meteostanice vyhledava signal vysilacu (senzord). Béhem pfenosu dat budou na
teploméru/vihkoméru (C7), anemometru (E1) a srazkoméru (D1) blikat pfislusné symboly.

e V pfipadé uspésSného prenosu dat vygeneruje meteostanice akustickou signalizaci a na displeji
meteostanice se zobrazi pfijata data.

e Na displeji se zobrazuji idaje o venkovni teploté a vihkosti vzduchu (C3 + C4).

e Meteostanice zobrazuje uhrn srazek (z vychozi hodnoty 0,0 mm D5) a rychlost vétru
(z vychozi hodnoty 0,0 km/h E5). Pro simulaci hodnot, pohnéte mechanismem (E) na srazkoméru
nebo otocte lopatkami na anemometru (A). Pfenosovy interval srazkoméru je 90 sekund,
anemometru 31 sekund.

e V pfipadé, Ze nedojde béhem 3 minut k pfenos hodnot ze senzori do meteostanice, zobrazi
se na displeji indikace ,, - - .. Ujistéte se o tom, Ze ve vSech senzorech jsou dostateéné silné
baterie a poté vyckejte do dal$iho pfenosu dat. V blizkosti senzort ani meteostanice se nesmi
nachazet Zzadné zdroje elektromagnetickych interferenci.

e Prfenos dat ze senzorl je mozné rovnéz spustit v manualni rezimu. Tuto funkci vyuzijete, napfiklad
pokud doslo ke ztraté senzoru nebo vyméné baterii v senzoru. Postupujte pfitom nasledovné:

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko CHANNEL (N) na meteostanici po dobu 3 sekund. Tim dojde ke
spusténi vyhledavani signalu z teploméru/vihkoméru. Stisknéte tladitko TX (F) uvnitf bateriové
prihradky (H) senzoru.

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko RAIN (G) po dobu 3 sekund a spustte tak vyhledavani signalu
ze srazkoméru.

- Stisknéte a pfidrzte tlacitko WIND (H) po dobu 3 sekund a spustte tak vyhledavani signalu
z anemometru.

- Meteostanice vygeneruje kratky tén. Registrovany vysila¢ pfitom bude odstranén.

Symbol pfijmu signalu z vysilace bude blikat a systém meteostanice bude vyhledavat
signal senzor(.

Radiovy signal DCF-77

DCF-77 je rozhlasovy vysila¢ zakédovanych ¢asovych znakd,
ktery je Sifen v pasmu dlouhych vin (77,5 kHz) a jehoz dosah
je cca 1 500 km. Tento vysilac, ktery je umistén

v Mainflingenu pobliz Frankfurtu nad Mohanem, $ifi a kéduje
¢asovy signal DCF-7 z césiovych atomovych hodin

z Fyzikalné-technického institutu v Braunschweigu.

Odchylka tohoto €asu €ini méné nez 1 sekundu za 1 milion
let. Radiovy ¢asovy signal automaticky zohlednuje
astronomicky podminéné opravy €asu (letni a normalni neboli
zimni ¢as), pfestupné roky a zmény data. Pokud se Vase
meteostanice bude nachazet v dosahu pfijmu z tohoto
vysilace, pak zacne tento ¢asovy signal pfijimat, provede
jeho dekddovani a bude po cely rok zobrazovat pfesny ¢as,

a to nezavisle na letnim nebo na normainim (zimnim) ¢ase.
Zkratka DCF znamena nasledujici:

D (Deutschland = Némecko), C (oznaceni pasma

dlouhych vin) a F (frankfurtsky region).

Ptijem tohoto radiového ¢asového signalu DCF-77 je zavisly na zemépisnych a stavebnich
podminkach. V normalnich podminkach Ize tento signal zachytit bez problému az do vzdalenosti

1 500 km od vysilace ve Frankfurtu nad Mohanem (za idealnich podminek az do vzdalenosti 2 000 km
od tohoto vysilace). V noci mivaji atmosférické poruchy obvykle nizsi intenzitu a pfijem tohoto signalu
je mozny témérf na vSech mistech. Staci jediny pfijem bé&hem dne (i v noci), aby meteostanice udrzela
nastaveny ¢as s odchylkou mensi nez 1 sekunda.




V normalnich podminkach (v bezpe¢né vzdalenosti od zdroji ruseni, jako jsou napf. televizni
pfijimace, monitory pocitacu) trva zachyceni ¢asového signalu nékolik minut. Pokud by meteostanice
tento signal nezachytila (nebo bude-li pfijem ruseny), pak je tfeba, abyste provedli kontrolu podle
nasledujicich bodu:

1) Premistéte se s meteostanici na jiné misto a pokuste se o nové zachyceni signalu DCF-77.

2) Vzdalenost meteostanice od zdroju ruseni, jako jsou monitory pocitact nebo televizni pfijimace,
by méla byt pfi pfijmu tohoto signalu alespori 1,5 az 2 metry.
Nedavejte meteostanici pfi pfijmu ¢asového signalu do blizkosti kovovych dvefi,
okennich ram0 nebo jinych kovovych konstrukci
¢i predméth (pracky, susicky, chladnicky atd.).

3) V prostorach ze zelezobetonovych konstrukci (sklepy, vySkové domy atd.) je pfijem signalu
DCF-77 podle podminek slab$i. V externich pfipadech podrzte meteostanici pobliz okna
nebo ji otoéte zadni i pfedni stranou smérem k vysilaci ve Frankfurtu nad Mohanem.

Prijem ¢asového signalu DCF na meteostanici

Na meteostanici mizete prijem DCF signalu kdykoliv manualné. Stisknéte proto tlacitko SET (M).
Na displeji za¢ne blikat symbol piijmu DCF signalu. K dispozici jsou celkem 3 rtizné stavy tohoto
symbolu:

‘9 Biikajici symbol - pravé probiha prijem signalu.

(cll) Trvale zobrazeny — pfijem signalu probéh Uspésné.

Zadny symbol — systém meteostanice nema k dispozici zadny DCF signal.

Pokud se meteostanici nepodafi pfijmout ¢asovy signal z DCF vysilac¢e (napfiklad v dusledku
pusobeni elektromagnetickych interferenci, pfilisné vzdalenosti od vysilace), aktualni ¢as muZete
nastavit manualné. Cas na meteostanici po manualnim nastaveni bude fungovat stejné jako na
bé&znych krystalovych (Quartz) hodinach.

Provozni pokyny

e Za provozu meteostanice jsou veskeré Uspésné vykonané procesy provazeny akustickou
signalizaci v podobé kratkého pipnuti. Pfedtim vSak je nezbytné, aby na meteostanici byly
aktivovany zvuky tlaéitek (BEEP ON).

e Systém automaticky ukonéi rezim nastaveni v pfipadé, ze nedojde béhem tohoto rezimu ke stisku
zadného tlacitka po dobu 10 sekund.

e Pro opusténi rezZimu nastaveni kratce stisknéte tlacitko ALERTS (O).

e Rychly rezim nastaveni aktivujete na meteostanici po sou¢asném stisku a pfidrzeni tlacitka +
nebo — (K +L).

Manualni nastaveni

e Pro vstup do reZimu nastaveni stisknéte a pfidrzte tlacitko SET (M) po dobu 3 sekund.

e Ve vychozim nastaveni na displeji blika Beep ON. Pro deaktivaci zvuku stisknéte tlacitko + (ON)
nebo — (OFF).

e Nastavené hodnoty potvrdte stiskem tlacitka SET.

e Systém prejde k nastaveni dalSiho parametru.

e K provedeni vybéru poZzadovanych hodnot pouZzijte tlagitka + nebo —.

o Nastavené hodnoty potvrdte stiskem tlacitka SET a pfejdéte k dalSimu parametru.

e Kdispozici je moznost nastaveni parametru:

- Zvuk tlagitek ,Button tone” ON/OFF (vychozi nastaveni BEEP ON).

- Prijem DCF signalu ,DCF Reception” ON/OFF (vychozi nastaveni DCF ON).

- Vybér Casového pasma ,Time zone" -12 / + 12 (vychozi nastaveni 0 H).

- Hodiny, minuty ,Hour / Minute* (B2).

- Rok, mésic a den ,Year / Month / Day” (B3).

- Nastaveni atmosférického tlaku (vychozi hodnota 1013 hPa).

- Jednotka pro méfeni rychlosti vétru (km/h — vychozi nastaveni), m/s nebo bft.

- Prmérna rychlost vétru (AVG 10, vychozi nastaveni) nebo maximalni rychlost vétru za posledni
hodinu (TOP 1HR).

- Prevladajici smér vétru, volitelné: ve svétovych stranach (vychozi nastaveni) nebo ve stupnich.

- Jazyk pro zobrazeni dne v tydnu ,Day-of-week language® (vychozi nastaveni GER).

Pfijem DCF signalu

Ve vychozim nastaveni je pfijem DCF signalu na meteostanici aktivovan (DCF ON) a v pfipadé
uspésného prijeti DCF signalu neni zapotfebi nastavovat ¢as manualné. Pokud vSak deaktivujete
funkci pro automaticky pfijem ¢asového signalu DCF, musite na meteostanici nastavit éas manuainé.
Po opétovné aktivaci pfijem DCF signalu dojde k pfepsani manualné nastaveného &asu pfi dalsi
prenosové sekvenci.

Vybér ¢asového pasma
Po vstupu do menu pro nastaveni ¢asového pasma ,Time zone“ muzete provadét korekci casu

pro vas$i aktualni oblast. Tuto funkci bude zapotfebi pouzit v pfipadé zemi, kde sice je k dispozici
DCF signal, ale ¢asové pasmo je rozdilné od DCF &asu (napfiklad +1 = plus jedna hodina).

Nastaveni atmosférického tlaku

Relativni atmosféricky tlak (F2) se odviji od tlaku na Urovni hladiny mofe a bude proto zapotfebi
provést jeho korekci v souladu s nadmorskou vySkou ve vasi oblasti. Tuto informaci ziskate dotazem
naptiklad na pracovniky meteorologické sluzby, na internetu, z kalibrovanych méficich pfistroji

ve vefejnych budovach nebo na letistich.

Nastaveni jazyka pro zobrazeni dne v tydnu

Na meteostanici mizete v rezimu nastaveni vybrat jazykovou mutaci pro zobrazeni dne v tydnu.
K dispozici je moznost vybéru z nasledujicich jazykt: Némecky (GER), anglicky (ENG), francouzsky
(FRE), italsky (ITA), holandsky (DUT), Spanélsky (SPA), Svédsky (SWE) a ¢esky (CZE).

Teplota a vihkost

Symboly trendu (A4 + C8) indikuji vyvoj teploty a vlhkosti vzduchu (otepleni, stagnace, ochlazovani)
za poslednich 15 minut.

4 Teplota/Vihkost vzduchu se zvySuje.
mp  Teplota/Vihkost vzduchu stagnuji (vykyvy jsou pouze < 0,5 °C /2 %).
P  Teplota/Vihkost vzduchu se snizuje.

Maximalni a minimalni hodnoty
eV bézném provoznim rezimu nékolikrat stisknéte tlacitko TEMP (J).

o Na displeji meteostanice se zobrazuji nejvyssi (HI) A3 a nejniz$i (LO) C5 naméfené hodnoty.
e Hodnoty se zobrazuji v pofadi: Pokojova teplota (HI/LO), vihkost vzduchu v mistnosti (HI/LO),
venkovni teplota (HI/LO) venkovni vihkost vzduchu (HI/LO).
k pfislusnému pfenosovému kanalu (senzoru).
e Po dalSim stisku tlac¢itka TEMP pfejdete k zobrazeni dal$i naméfené hodnoty.
e Meteostanice automaticky prejde ze zobrazeni hodnot HI/LO do béZného provozniho rezimu
v pfipadé, Ze nedojde ke stisku zadného tlacitka.
e Pro odstranéni ulozenych maximalnich nebo minimalnich hodnot stisknéte a pfidrzte tlacitko —
po dobu 3 sekund.

Piedpovéd’ pocasi
Symboly pfedpovédi pocasi

e Tato meteostanice poskytuje celkem 5 rdznych symbold pro pfedpovéd pocasi (slune¢no, mirné
obla¢no, obla¢no, dést' a bourka).

e Predpovéd pocasi se vztahuje na dalSich 12 az 24 hodin a indikuje pouze obecny trend pocasi.
Pokud je napfiklad je napfiklad obla¢né po€asi a na meteostanici se zobrazi symbol desté,
neznamena to poruchu meteostanice protozZe pravé neprsi. Meteostanice timto poskytuje
informace o tom, Ze doslo k poklesu tlaku vzduchu a o¢ekava se tak zhorseni pocasi, které
v8ak nutné nemusi znamenat pfimo dést.



Ukazatele trendu pocasi
Symbolu trendu pocasi na displeji zobrazuji to, zda atmosféricky tlak béhem poslednich 3 hodin
stoupa, stagnuje nebo klesa.

’ Stoupaijici trend (+1 az 2 hPa), o€ekava se zlepseni pocasi.

1 Rychlé stoupani tlaku (> +2 hPa), vyrazné zlepSeni pocasi.

==p  Stabilni tlak (+/- 1 hPa), stabilni vyvoj pocasi.
\ Klesajici tlak (-1 az 2 hPa), o¢ekava se zhorSeni pocasi.
.l Rychly pokles tlaku (> =2 hPa), je mozné ocekavat vyrazné zhorSeni pocasi.

Atmosféricky tlak

Relativni atmosféricky tlak se vztahuje k tlaku v Grovni nad hladinou mofe a je proto vzdy nezbytné
provést kalibraci systému meteostanice v zavislosti na vasi aktualni nadmofské vysce (vice k tomu
tématu najdete v ¢asti ,Manualni nastaveni®).

Vyvoj atmosférického tlaku

e Indikace pomoci bar grafu (F1) atmosférického tlaku zobrazuje vyvoj za poslednich 24 hodin.

e Ukazatel ,0h* ve stfedu této Skaly predstavuje aktualni tlak a kazda zména (+2, +4, +6)
reprezentuje to, jak vysoky nebo nizky tlak v ,hPa“ byl porovnavan s aktualnim tlakem (F2).

e Pokud segmenty ubyvaji, znamena to, Ze atmosféricky tlak poklesl a o¢ekava se tak zhorseni
pocasi.

e Naopak pokud segmenty v grafu pfibyvaji, je mozné o€ekavat zlepSeni pocasi.

Vitr
Rychlost vétru

e Animace v symbolu vétrniku (E2) se spusti v pfipadé, Ze je vétrné pocasi a pohyb vétru odpovida
nasledujicim hodnotam:

‘l‘ Jedno otoceni za 2 sekundy = Rychlost vétru do 5 km/h.

‘l‘ Jedno otoceni za 1 sekundu = Rychlost vétru nad 5 km/h.

e Vrezimu nastaveni je mozné nastavit poZadovanou jednotku pro rychlost vétru. Ve vychozim
nastaveni je pouzito km/h. K dispozici je rovnéz jednotka m/s nebo Beaufort.

e Aktudini rychlost vétru WINDSPEED (E5) koresponduje s primérnou hodnotou z méfeni,
které probiha kazdych 5 sekund. Maximalni hodnota je pfenaSena do meteostanice kazdych
31 sekund.

e V nastaveni muzete pro permanentni zobrazeni hodnot zvolit mezi primérnou rychlosti
za poslednich 10 minut (AVG 10, vychozi nastaveni) nebo maximalni rychlosti za posledni hodinu
(TOP 1HR).

eV bézném provozni zobrazeni stisknéte tlacitko WIND (H). Tim dojde k zobrazeni maximalni
rychlosti vétru béhem rdznych ¢asovych intervald s indikaci ¢asu a data zaznamu.

- Maximalni rychlost vétru za poslednich 24 hodin (24 HRS).

- Maximalni rychlost vétru za poslednich 7 dnli (7 DAYS).

- Maximalni rychlost vétru za posledni mésic (MONTH). MUzete pfepinat mezi zobrazenim
maximalni rychlosti vétru za poslednich 11 mésict pokud jste v nahledu MONTH po stisku tlacitka
+ (K).

- Maximalni rychlost vétru za aktuaini rok (YEAR).

Poznamka: Stisknéte a pridrzte tlacitko — (L) po dobu 3 sekund béhem pfislusného zobrazeni

rychlosti vétru. Tim dojde k odstranéni uloZzenych dat. Jednotliva zobrazeni je pfitom mozné resetovat

individualné.

V pripadé, Ze nedojde ke stisku zadného tla¢itka po dobu 5 sekund, systém automaticky ukon¢i

aktualni rezim.

Smér vétru

o Velky trojuhelnik na vétrné ruZzici (E9) indikuje aktualni smér vétru (k dispozici je zobrazeni celkem
16 smérl proudéni vétru).

e Vyjma sméru se zobrazuje i prevladajici smér vétru za posledni hodinu (indikace E4).
V rezimu nastaveni miZete zvolit zobrazeni sméru vétru v ramci svétovych stran nebo v stupnich
(vice v ¢asti ,Manualni nastaveni®).

Pocitova teplota (WIND CHILL)
e Pocitova teplota (E8) se kalkuluje z aktualni venkovni teploty (kanalu CH1) a rychlosti vétru.

Poznamka: Tato kalkulace se provadi pouze v pfipadé, Ze je teplota +10 °C a méné a vitr dosahuje
rychlosti 4,83 km/h (3 mph). V opa¢ném pfipadé se tento symbol na meteostanici nezobrazuje.

Dést
Zobrazeni Uhrnu srazek

o Na displeji meteostanice se zobrazuje korespondujici graf (D4) a hodnota denniho Ghrnu srazek
(od 00:00 hod) v mm (D5). V pfipadé, zZe je rozsah zobrazeni pro denni thrn pfekroen (> 30 mm)
zobrazi se na indikaci ,30 mm*“ symbol ,>“.

e Poté, co zacne prSet, zacne na displeji blikat symbol destové kapky (D3). V pfipadé, Zze nebyly
zaznamenany zadné srazky, destové kapky se nebudou na displeji zobrazovat.

e Stisknéte v béZném provoznim rezimu tlacitko RAIN. Tim miZete prepinat mezi zobrazenim
Uhrnu srazek v rdznych ¢asovych intervalech. Naposledy vybrané zobrazeni zistane na displeji
permanentné aktivni (vychozi nastaveni je 24 HRS).

- Uhrn destovych srazek za posledni hodinu (1HR).

- Uhrn destovych sraZek za poslednich 24 hodin (24HR).

- Uhrn destovych srazek za poslednich 7 dndi (7 DAYS).

- Uhrn destovych srazek za posledni mésic (MONTH). Po stisku tlagitka + (K) mliZete prepinat
mezi zobrazenim Uhrnu srézek za poslednich 11 mésicu v pfipadé, Ze jste v nahledu MONTH.

- Uhrn destovych srazek za posledni rok (YEAR).

- Indikace celkového uhrnu srazek TOTAL je k dispozici od instalace systému meteostanice
nebo po provedeni resetu.

Poznamka: Po nahledu na pfisluSny uhrn srazek stisknéte a pridrzte tlagitko — (L) po dobu 3 sekund.
Tim dojde k odstranéni uloZzenych dat. Jednotlivé hodnoty uhrnu srazek je mozné odstranit
individualné.

Nastaveni upozornéni , Alerts“ na zmény pocasi

e Stisknéte a pridrzte tlacitko ALERTS (O) po dobu 3 sekund. Systém meteostanice tim pfejde
do rezimu nastaveni upozornéni.

o Na displeji za¢ne blikat ,OF F* a zobrazuje se prvni moznost ,upper limit of wind speed*.
Pokud nehodlate nastavit upozornéni na urcity limit rychlosti vétru, stisknéte tlagitko ALERTS
a prejdéte k dalSimu kroku.

e Pro aktivaci (ON) nebo deaktivaci (OFF) upozornéni, stisknéte tlagitko + nebo — (K + L) zatimco
blika indikace ON nebo OFF.

e Pokud hodlate upozornéni aktivovat (ON), vyckejte nékolik sekund, dokud se nezobrazi hodnoty
pro nastaveni.

e Po stisku tlacitka + nebo — nastavte pozadované hodnoty pro upozornéni.
Nastaveni hodnot probiha v nasledujicim pofadi:



- Horni limit pro rychlost vétru ,upper limit of wind speed* (1...178 km/h).

- Uhrn srazek za poslednich 24 hodin (1...990 mm).

- Spodni (LO) a horni limit (HI) pro pokojovou teplotu (0...50 °C).

- Spodni (LO) a horni limit (HI) pro pokojovou vihkost vzduchu (10...99 % RH).

- Spodni (LO) a horni limit (HI) pro venkovni teplotu CH1 (-10...60 °C).

- Spodni (LO) a horni limit (HI) pro venkovni vihkost vzduchu CH1 (10...99 % RH).

e V pfipadé, Ze pouzivate vice, nez 1 teplomér/vlhkomér, zobrazi se moznost nastaveni i pro ostatni
senzory.

e Po aktivaci funkce ,Alerts* se na displeji meteostanice zobrazi pfislusné symboly A ﬂ.

Udalost / Indikace upozornéni
e V pfipadé, Ze se aktivuje upozornéni, bude na displeji meteostanice blikat korespondujici

symbol A ﬂ. Zaroven pfitom uslySite 5x pipnuti kazdou minutu.

e Akustickou signalizaci vypnete po stisku libovolného tlacitka.

e Symbol pro upozornéni bude i nadale blikat, dokud budou namérené udaje setrvavat v ramci
prednastavenych hodnot.

Montaz
Montaz meteostanice

e Meteostanici mtzete diky vyklopné opérce (S) jednoduse postavit na rovném a stabilnim povrchu
(napfiklad na desce pracovniho stolu).

e Meteostanici mUzete libovolné zavésit na sténu. Pro tyto Ucely slouzi otvory v zadni ¢asti
meteostanice. Do zdiva/stény instalujte vhodné Srouby, na které zavéste meteostanici.
Nikdy meteostanici neinstalujte do blizkosti zdroju elektromagnetickych interferenci (napfiklad TV,
pocitace nebo rtznych kovovych predmétu). Pfi instalaci meteostanice v objektu se silnymi zdmi
(zejména s kovovymi konstrukénimi prvky) muze dojit k vyraznému omezeni pfenosu
bezdratového signalu mezi senzory a systémem meteostanice.

e Tuto meteostanici ani neinstalujte pobliz zdroju tepla, jako jsou radiatory, krby a jina topna télesa
ani na mista s dopadem pfimych slune¢nich paprsku.

Instalace vysilacu (senzorti)

Pred pevnou instalaci meteostanice a senzort (vysilacll) se nejprve ujistéte o tom, Ze je na vybraném
misté zajistén bezdratovy prfenos dat ze senzord do systému meteostanice. Z diivodd provadéni
¢isténi a vymeény baterii rovnéz zajistéte dobry pfistup ke vSem senzordm. Venkovni senzory vyzaduji
provadéni ob&asné udrzby, zejména zbavovani riznych necistot a prachu. Jediné tak je mozné zaijistit
potfebnou pfesnost pro méfeni klimatickych dat.

Teplomér/vihkomér

Pro instalaci tohoto senzoru zvolte suché misto ve stinu. Pfi vystaveni senzoru dopaddm pfimych
slunec¢nich paprski bude mit za dusledek poskytovani nepresnych, resp. zkreslenych hodnot.
Teplota venkovniho vzduchu se vzdy méfi ve stinu. Na pfimém slunci je teplota vzdy daleko vyssi.
VIhkost a vniknuti kapalin na druhé strané mohou zpusobit nevratné poskozeni elektronickych
komponentl u tohoto senzoru.

Srazkomér
Srazkomér instalujte vodorovné v misté, kde mohou volné dopadat destové kapky do sbérného

trychtyfe, idealné 60 az 90 cm nad povrchem zemé. Srazkomeér instalujte nejlépe na vhodné ploSiné.
Srazkomér muzete na vybraném misté zafixovat pomoci 4 Sroubd (F).

Anemometr

e Ujistéte se o tom, Ze vitr mGzZe volné vat okolo anemometru a neni blokovan napfiklad budovami,
vegetaci nebo jinymi objekty.

e Pro ziskavani co nejpfesnéjSich hodnot doporucujeme instalovat anemometr na stozaru ve vySce
alespori 3 m nad povrchem zemé. Proudéni vétru pfitom nesmi branit zadné pfedméty.

e Anemometr instalujte do takového mista, kde bude vystaven béznému proudéni vzduchu ve vasi
oblasti.

e Dodavany nastavitelny stojan (H) instalujte na podstavec. Soucasti dodavky jsou vhodné
hmozdinky a Srouby.

* Nastavitelny stojan je mozné pfipevnit pfimo na povrch. Jako prvni pfiSroubujte zakladnu
do pozadované pozice. Pouzijte k tomu celkem 4 Srouby. Nastavitelné rameno se mGze otacet
v Uhlu 90° a 180°. Povolte fixacni prvek (J) a uvolnéte zakladnu stojanu (H).

Natocte jej do pozadované polohy a znovu jej zajistéte.

e Ujistéte se o tom, Ze zakladna anemometru je dostateéné pevné uchycena.

e Vétrna smérovka je ve spodni ¢asti. V horni ¢asti jsou lopatky anemometru.

e Pfi montazi anemometr zajistéte, aby solarni panel (B) byl vystaven dopadim sluneénich paprsku
idealné smérem na jih. Solarni panel napomaha k provozu anemometru a optimalizuje provozni
Zivotnost baterii v tomto senzoru a poskytuje tak moznost pro pfenos spolehlivych hodnot
do meteostanice.

o

-+ A

Pouziti dal$ich senzorii v systému meteostanice (obj. ¢. 30.3249.02)

V pfipadé, Ze hodlate ve vasem systému pouZivat nékolik teploméri/vihkomérl, pouzijte pro kazdy
tento senzor jiny pfenosovy kanal. Pro vybér jiného kanalu slouzi pfepina¢ CH 1/2/3 (G) uvnitf
bateriové pfihradky senzoru. Do senzoru vloZte 2 baterie o velikosti AA. Dbejte pfitom na vioZeni
baterii do spravné polohy resp. se spravnou polaritou do bateriové pfihradky.

PFi pfenosu dat z vybraného senzoru se na displeji meteostanice zobrazuje €islo pfislusného kanalu
(C2). Pi pouziti nékolika teplomért/vinkomérl stisknéte tlac¢itko CHANNEL (N) na meteostanici

a prepinejte tak mezi udaji naméfenymi jednotlivymi senzory 1 — 3. Pro zobrazeni dat z jednotlivych
senzor(l rovnéz muzete vyuzit funkci pro stfidavé pfepinani zobrazeni dat z jednotlivych kanalG.
Stisknéte tlacitko CHANNEL. V pfipadé naposledy zaregistrovaného kanalu (1 — 3) se bude
zobrazovat symbol kruhu (C1). Pro deaktivaci této funkce jednoduse znovu stisknéte tlacitko
CHANNEL.

Po uspésném dokonceni instalace nového senzoru zajistéte fadné uzavfeni jeho bateriové pfihradky.

Bezpecnostni predpisy, udrzba a ¢isténi

Z bezpecnostnich divodu a z dGvodu registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do DCF
meteostanice. Pfipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavujte zakladnu pfilisné vihkosti,
nenamaceijte ji do vody, nevystavuijte ji vibracim, otfestim a pfimému slune¢nimu zareni.

Tento vyrobek a jeho pfisluSenstvi nejsou zadné détské hracky a nepatfi do rukou malych déti!
Nenechavejte volné lezet obalovy material. Folie z umélych hmot pfedstavuji nebezpeci pro déti,
nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K ¢isténi pouzivejte pouze mékky, mirné vodou navlhéeny hadfik. Nepouzivejte Zadné prostredky
na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a lakl), nebot by tyto prostfedky mohly
poskodit displej a pouzdro meteostanice. Ujistéte se o tom, ze vétrné Salky a smérovka na
anemometru neni zanesena necistotami, prachem nebo napfiklad pavucinami.

Pravidelné Cistéte nadobu srazkoméru.



Zajistite tim jeji optimalni vykon a poskytovani spolehlivych tdaji pfi méfeni srazek.
Sbérnou nadobu srazkomeéru ob&as omyjte a zbavte necistot (napfiklad listi a jinych €astic).

Vyména baterii

e Jakmile dojde k poklesu kapacity baterii v ramci pfislusného senzoru, zobrazi se na displeji
meteostanice korespondujici symbol s oznacenim senzoru.
Poznamka: Pri kazdé vyméné baterii musi dojit k obnoveni bezdratového prenosu mezi senzory
a meteostanici. Vzdy proto restartujte vSechny komponenty nebo spustte manualni vyhledavani
vysilacu (senzoru).

Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechavejte baterie (akumulatory) volné lezet. Hrozi nebezpedi,

Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvirata! V pfipadé spolknuti baterii
vyhledejte okamzité Iékare! Baterie (akumulatory) nepatfi do rukou malych
déti! Vyteklé nebo jinak poskozené baterie mohou zpuUsobit poleptani pokozky.
V takovémto pFipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice!

Dejte pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany

do ohné nebo nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze!
Nabijet mizete pouze akumulatory.

Vybité baterie (jiz nepouzitelné akumulatory) jsou zvlas$tnim odpadem

a nepatfi do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak,

aby nedochazelo k poskozeni Zivotniho prostredi!

K témto ucelim (k jejich likvidaci) slouzi specialni sbérné nadoby
" v prodejnach s elektrospotfebici nebo ve sbérnych surovinach!

@

| h‘ Setete zivotni prostredi!

Reseni problému

Problém Mozna pri¢ina a jeji feSeni

Prazdny displej / Zadna
indikace na displeji
meteostanice

Ujistéte se o tom, Ze baterie byly do meteostanice vloZzeny spravné.
V pfipadé potfeby vymérite staré a vybité baterie za nové.

V systému doposud neni instalovan zadny venkovni senzor.
Ujistéte se o dostate¢né kapacité baterii v kazdém senzoru.

K napajeni senzorl nikdy nepouzivejte akumulatory, ale pouze
bézné baterie se jmenovitym napétim 1,5 V.

Restartujte senzor a stejné tak i meteostanici v souladu s pokyny,
uvedenymi v tomto navodu.

Pro senzor a/nebo meteostanici zvolte jiné umisténi.

ZmensSete vzdalenost mezi senzorem a meteostanici.

Eliminujte veskeré zdroje elektromagnetickych interferenci.

Neprobiha bezdratovy
prenos dat ze senzoru,
zobrazeni indikace ,,- - ,,
na meteostanici

Vymeérite staré a vybité baterie za nové.
Reset do tovarniho nastaveni: Stisknéte a pfidrzte soucasné
tla¢itka RAIN (G) a ALERTS (O) na meteostanici po dobu 5 sekund.

Nespravna indikace

Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
‘ Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych
| zakonnych ustanoveni.

Setrete zivotni prostredi! Pfispéjte k jeho ochrané!

Technické adaje

Rozsah méreni meteostanice (pokojové klima)

Teplota

Vihkost

Rozliseni teploty
Rozliseni vihkost
Pfesnost méfeni teploty
PFresnost méreni vihkosti

Rozsah méfeni venkovnich senzoru

Teplota

Vihkost

RozliSeni teploty
Rozliseni vihkost
Pfesnost méfeni teploty
Presnost méfeni vihkosti
Denni Ghrn srazek

Uhrn srazek (historie)
Rychlost vétru

RozliSeni rychlosti vétru
PFesnost méreni rychlosti vétru

Bezdratovy dosah
Pfenosova frekvence
Max. vykon

Zdroj napajeni

Rozméry meteostanice
Hmotnost

0 az +50 °C

10 a2 99 % RH

0,1°C

1%

+ 1 °C (pfi rozsahu 0 az +50 °C)

+5 % pfi+25°C (30 % ... 85 % RH)

-40 az +60 °C

10 a2 99 % RH

0,1°C

1%

+/- 1 °C (pfi rozsahu 0 az +50 °C)
+/-5 % pfi + 25 °C (30 % ... 85 % RH)
0az199,9 mm

0az9999 mm

0az 178 km/h

0,1 km/h (0...19,9), 1 km/h (>19,9)
+10 %, £ 3 km/h

az 100 m ve volném prostranstvi
433 MHz

<10 mW

Meteostanice: 3x 1,5 V AA
Teplomér/vihkomér 2x 1,5 AA
Srazkomér2 x 1,5V AA
Anemometr 3x 1,5V AA

226 x 30 (86) x 138 (132) mm
311 g (bez baterii)

Baterie nejsou soucasti dodavky. K napajeni senzorl a meteostanice doporuc¢ujeme pouziti
pouze velmi kvalitnich baterii (nepouzivejte akumulatory).

Preklad tohoto navodu zajistila spoleénost Conrad Electronic Ceska republika, s. r. o.

VSechna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napt. fotokopie, jsou predmétem souhlasu spole¢nosti
Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouZiti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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